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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. ®UNoU 134

AMODAZEIZ
AptB. ©.0544/4/A511/M.5472

‘Eykpton Tou MpoypdupaTog eMOTNOVIKNG, EKTTAOEUTL-
KNG Kal TIONTIOTIKYG ouvepyaoiag peta&l g Kupép-
vnong ™g EANnvikig Anuokpartiag kat g Opydvw-
ong yla v arnekeubépwon Tng MalatoTivng yla ta €t
2002 - 2004 petd tou Mapaptuatog autou Abrva
19.11.2002.

Ol YNOYPI Ol
OIKONOMIAZ KAl OIKONOMIKQN -
EZQTEPIKQN - ANANTYZHZ -
EONIKHZ MAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN -
NOAITIZMOY - TYNOY KAI
MEZQN MAZIKHZ ENHMEPQzHZ

‘Exovtag unoyn:

1. Tig dlatdelg g Zuppwviag Peta&l Tng KuBepvroe-
w¢ ™S EN\nvikrig Anuokpariag kat tTng Opyavwoewg yla
TNV areAeuBépwon g MalaloTivng yla EMOTNUOVIKY, €K-
TIASEUTIKN Kal TIOAITIOTIKY] ouvepyacia rou uttoypdpnke
otv ABriva otig 7 Maiou 1999 kat KupwOnke e Tov
2894/2001 Nopo, mou dnuoaotelbnke oto 55 PUAO Epn-
pepidag g KuBepvrioewg teuxogA'tng 21 MapTtiou 2001
Kal T€Bnke o 1oxU Tnv 19.4.2001 (Avakoivwon oto ®EK
130/A/26.6.2001).

2. Tig oxeTIkEG dlatd&elg Tou Ndpou 1558/1985 «KuBép-
vnon kat KuBepvntikd Opyava» (PEK 137/A).

3. To neplexdpevo Tou umd €ykplon Mpoypduparog To
oto{o utteypdagn oe eKTENEOT) TNG WG AVW ZUUPWVIaG TIOU
urnoypdgnke otnv Adrva otig 7 Maiou 1999, anogaai-
Coupe:

Eykpivoupe wg €xel kat ato oUvoAd Tou to MNpdypauua
ETIOTNHOVIKAG, EKTIAIDEUTIKAG KAl TOAITIOTIKNG OUVEQYQ-
olag peta&u mg Kupépvnong tng EAANvikng Anpokpatiag
kat g Opydvwong yia tnv aneheubepwon g MNaiaioti-
vng ylata €t 2002 - 2004 petd tou Mapaptriuarog autou
nou unoypdenke otnv ABriva otig 19 NoeuBpiou 2002,
Tou ortolou To Kelpevo o€ MPWTATUMO OTNV AYYALKY] YAWO-
0a KAl og PETAPPAOT OTNV EAANVIKN €XEL WG EENG:

3 louviou 2003

MPOTrPAMMA
EMIZTHMONIKHZ, EKMAIAEYTIKHZ KAI TIOAITIZTIKHX
2YNEPIAZIAZ METAZY THX KYBEPNHZHZ
THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAZ KAl THX
KYBEPNHZHZ THZ OPFANQZHZ NMA THN
ATMEAEYOEPQZXH THX MAAAIZTINHZ
MA TA ETH 2002-2004

H KuBépvnon g ENnviknig Anpokpartiag kat n Opyd-
vwon yla tnv ArneAeuBepwon tng MNaAalotivng, evepyou-
oa ywa Aoyaplaopd tng MaoAawotiviakng EBvikAG Apxnig
ouppwva pe to dpbpo IX § 5(a) kat (B) Tng Evdidueong
Zuppwviag yla v Autik Ox6n kattnv Awpidatng Malag
(rou utteypden peta&u lopanA kat Malatotivng otnv Ou-
dowyktwv oTiq 28.9.1995), eQe&g avaPePOUEVEG WG «TA
Mépn», embupwvTtag va avartUEouv Katva evioxUoouv TIG
METAEU TOUG PINIKEQ OXETELG KAl va TIPOowB|oouv ouvep-
yaoia cuppwva pe Tig dlatdEelg Tng Zuppwviag Emotn-
MOVIKAG, MopwTIKNg kat MoATloTikig Zuvepyaaoiag rou
untoypdenke otnv Adrjva otig 7 Maiou 1999, cuppwvnoav
0To akOAouBo EkteAeoTikd Mpdypauua yia ta €t 2002,
2003 kat 2004.

I. EKNAIAEYZH
APOPO 1

Ta Mépn 6a evBappuvouv Tnv Aueon cuvepyaoia YeTa-
EU TWV aVOTATWV EKMADEUTIKWY IWOPUPATWY TOug, oUM-
PWVA LE TOUG KAVOVEG KL TOUG KAVOVIOUOUG KABe xwpag.

APOPO 2

Ta Mépn 6a SleuKOAUVOUV TN CUUMETOXY] EMIOTNUOVWY
oe oepwvdpla, ouvédpla, ouumndola KA., Tou 6a dlopya-
vwvovtal og KABe xwpa.

APOPO 3

Katd tn didpkela .oxuog tou mapovtog Mpoypduuarog,
Ta MEpn Ba avtal\d&ouv dUO (2) HEAN TOU EMLOTNOVIKOU
TPOCWTIKOU TWV AVOTATWY EKTIAOEUTIKWOV OPUNATWY
TOUG, Yla XPoVIkd dldotnua €wg déka (10) nuepwv, Tpo-
Kelévou va yivel avtalhayr andyewy, dleEaywyr| epeu-
VWV Kal SIOAEEEWV.

APOPO 4

Ta Mépn 6a evbappuvouv Tn didaokahia Tng YAwooag,
NG Lotopiag kat Tou oAITIopoU Tou AAou Mépoug, ota
eKnadeuTIkd Wpuata.
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APOPO 5

H EN\GG Ba mapéxel eTnoiwg:

Q) TPELG (3) UTIOTPOPIEG YL TIPOTITUXLAKES OTIOUDEG, YLa
XPOVIKS dldotnua €wg Kal déka (10) unvav

B) dUo (2) uroTpoPieg yla PETATTTUXIAKEG OTIOUDEG 1
épeuva, yla Xpoviké dlaoTtnua €wg kat déka (10) unvav

Y) uia (1) unviaia urtotpopia yla v napakoAouenon Be-
PV oepvapiwv otV ENNVIKA YAWSoa Kat TIONTIOMO.

H Opydvwon yla Tnv AnteheuBépwon tng MaAawotivng
Ba mapéxel eoiwg:

TPELG (3) UMOTPOPIEG YLA TIPOTTTUXLAKEG OTIOUDEG,.

APOPO 6

Ta Mépn Ba avtaAAd&ouv, epdoov {ntndei, mMAnpopo-
pieq Kal UNKS TTPOKELEVOU va YVWPIoEL N pia XWpa To ek-
nadeUTIKO oUOoTNA TNG AAANG.

APGPO 7

Katd tn didpketa 1oxuog tou Mpoypdupuatog, Ta Mépn
Ba dlopyavwoouyv Tnv avtarlayn evég (1) eknaideutikou
arnd 1o XwWpo Qg npwtoBdbuiag 1 deutepoBAOulag ekx-
naideuong kai evég (1) kadnyntry and 1o Xxwpeo Twv Texvo-
AOYIKWYV EKNadeUTIKWV IBpUpdT®Y, Yia Xpoviké dldoTnua
€wg Kat déka (10) NUeEPWV YLa TOV KaBEVA YLa va EVNEPW-
Bouv ndvw oe B€pata Tng edIKATNTOG TOUG.

APOPO 8

Katd m didpkela Tou Mpoypdppatog n EANVIKA TAeu-
pd 6a eEetdoel v TibavéTnTa va oteiel otnv MNaAaloti-
vIakr TiepLoyxr} dU0 (2) e1d1koUq OTNV KATATKEUT] OXOAKWV
KTiplwv pe okomd tn cuvepyaocia oty Kataokeur| oUy-
XPOVWV OXONKWV EYKATACTATEWV.

APOGPO 9

Ta Mépn 6a evbappuvouv TNV KaBIEPwon oxéoewv
«AdeAporoinong oxoleiwv» oTo enimedo TG deutepO-
BdBuiag eknaideuong.

APOGPO 10

Ta Mépn 6a evBappUvouv TNV avtar\ayr TANPoPopLHV
Kal UNKOU e OKOTIO va SLEUKOAUVBOUY oL appddleg apxEQ
TNV avayvwpLomn Kat looTiia SIMAwUATWY, TILoTOoTomTL-
KWV KAl ETLOTNHOVIKWY TITUXiwV, oUupwva e Toug Kavo-
VEG KAl TOUG KavoviopoUG TnG KABE xwpag.

APOPO 11

Ta Mépn Ba evBappuvouv Tnv guvepyaasia petagu Twv
dnuoainv Apxeiwv kat BifAobnkwv toug. Na to okomnd
autd, 6a avtaldooouv, Katd Tn SldpKela Tou TapovTog
Mpoypdppatog, éva (1) apxelopuAiaka 1) BIBALOONKAPLO
ylaniepiodo éwg kat déka (10) NUeEPWV.

APOPO 12

H EMNnvikr) mAeupd Ba dexBel, eTnoiwg, olupwva pe
Toug EAANVikoUg vépoug Kal kavoviopoug péxPL TPELS (3)
eMnvopabeiq Mahalotivioug oTIoudACTEG Yla OTIOUDEG
Kal KatdpTiomn otnv 2xoAn Epnopikou NautikoU.

Il. EMIZTHMH

APOPO 13

Ta Mépn ekppdlouv To evdlaPépov Toug yla TNV avd-
TTUEn duecwv enapwv Peta&u tng Mevikng Mpauuareiog
‘Epeuvag kat Texvoloyiag and tnv EN\nvikn Aeupd kat
Tou Yroupyeilou Avwtdtng Eknaidetoswg and tnv Maai-

OTWVIOKN TIAEUPA e OKOTIO TNV TIpoaywyr Tng OUvePYa-
olag Toug otoug avtioTolxoug TopeE(g.
lIl. MOAITIEMOX
APOPO 14

Ta Mépn Ba avialAd&ouv dUo (2) apxaloAdyoug yia
XPOVIKO SldoTnua €wg Kat d€ka (10) nUEPWV, e OKOTIO TNV
QvTaAAQYT] EPIELPLWY OTOUG TOUEIG TNG EOIKOTNTAG TOUG.

APOPO 15

Ta Mépn Ba avtaA\dEouv apxXaloAOYIKEG EKOOTELG.
lNa 1o okomd autd, To EA\nviké Mépog Ba anooteilel
ekddoelg Tou Tapelou Apxalohoyikwv MNépwv.

APOPO 16

TaMépn 6a avtahAd&ouv évav (1) eld1kd oTov TopéaTng
ouVTHPNONG, Yla XPoVikS dldatnua éwg kat déka (10) nue-
PWV, e oKoTd TNV avtalhayr eUnelpiag otoug Topeic TNg
eldkéTNTAg TOU.

APOPO 17

Ta Mépn Ba avtar\d&ouv dUo €wg Tpelg (2-3) eldikoug
and dLAPoPOoUG EMIOTNLOVIKOUG TOUEIG OTWG EIKATTIKEG
Téxveg, Aoyotexvia, Aaikr té€xvn, yla xpoviké ddotnua
€wq KaL eMTd (7) NUEPWV, UE OKOTIO TNV QVTAAAAYT] EUTTEL-
pilag otoug Topelq TG edIKETNTAG TOUG.

APOPO 18

Ta Mépn 6a avtar\dEouv uia Aaoypagikr ékBeon 1y pia
€kBeon pwTtoypagiag, To avtike(uevo TG omoia Ba kabo-
ploTel dla NG SIMAWATIKYG 0doU.

APOPO 19

Ta Mépn 6a evBappUvouv TIG TPWTOROUAIEG EKSOTIKWV
oKWV TwV dU0 XWPWV, OXETIKA LIE TN HETAPPAOT Ki EKOO-
on ouyxpovng Aoyotexviag Tng dAAng mieupdg. MNa to
okomd autd, Ta Mépn Ba avtald&ouv €va ) duo (1-2) pe-
TAPPAOTEG 1] EKOOTEG Yla XPOVIKO dLACTNA €wG Kal EMTA
(7) nUePWV TOV KaBEVQ.

APOPO 20

KdBe Mépog Ba evBappuvel T CUUHETOXT) KAANITEXVL-
KWV OPAdwy TNG AAANG xwpag oe dlebvry peoTIBAA Tou
dlopyavwvovTal oTn Xwea Tou.

APOPO 21

Ta Mépn Ba evBappuvouv diuepry ouvepyacoia kat
avtaA\ay€g oTov ToUéA TOU TIONTIOMOU, OTO TIAA(OL0 TNG
UNESCO kabwg kat oto nAaiolo dAwv Slebvwv ToAITI-
OTIKWV OPYQAVIOUWV.

IV. MEZA MAZIKHZ ENHMEPQZHZ
APOPO 22

Ta Mépn 6a evBappulvouv tnv avtal\ayr padlopwvl-
KWV KAl TNAEOTTTIKWYV TIPOYPANMATWY OXETIKWV |IE TOV TIO-
ATIoNS TNG AANANG XWpag, wote o évag Aadg va yvwpioel
Toug dldpopoug Topelg TNG wrig ToU AANOU, TIPOKEIUEVOU
vanpowdnBei n auoiBaia katavonon kat n EAMAWON TWV
avBpwrnivov aglwv.

Ta Mépn 6a evBappuvouv Tnv cuvepyaoia Heta&l Twv
KPATIKWV TOUG PASIOPWVIKWY KAL TNAEOTITIKWY OTAOUWY.

V. NEOAAIA KAl AGAHTIZMOZX
APOPO 23

Ta Mépn 6a evBappUvouv Tnv cuvepyaoia Kal TIg emna-
(PEQG 0€ TIONITIOTIKER KAL KOWVWVIKEG SpaaTNnPLOTNTEG LETA-
EU TwV aQvTIOTOXWV KPATIKWV SOUWV TOUG Ttou eivat ureu-
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Buvegq yla B€pata véag yevidg, kabwg kat peTa&u opyavw-
gewv VEag Yevidg.

Ta Mépn Ba avtaAAacoouv MANPoPopieg kal eurnelpia
OXeTIKA e Bépata véag Yevidg e okomd va evioxUoouv
TIG OX€0EIG TOUG, VA dNUOUPYHO0UV PIAIKEG CUVBNKEG KAl
va poweroouv TNV elprvn.

APOPO 24

Ta duo Mépn Ba evbappuvouv TN cuvepyacia otov To-
pE€a Tou ABANTIONOU KAl TNG ZWHATIKNG AYWYNG HE TNV
avtaAayr] aBAnTwv, TPOTMOVNTWY, JLOKNTIKWY, ELOKWV
KAl ETLOTNHOVWV TOU aBANTIONOU TTIOU Ba CUMETEXOUV OE
EPEUVNTIKA TIPOYPANUATA Kal TIPOYPAUUATA TEXVONO-
yiag, mdvw oe diuepn Bdon, 1 Le MPWTOROUAIES OTOV TO-
M€A TWV aywVIoTIKWV abAnudTwy, Tou «abAnTiouou yia
6A\oug», Kal TNV avdarttuén tou enayyeAUatikou abAnTi-
ouou.

Ot Topeig ouvepyaoiag agpopouv TIG ABANTIKEG EMOTN-
HeG, TNV mponévnon, v dloiknon, Tnv opydvwar, v
EMAYYEAUATIKY) KATAPTLOM K.ATL

APOPO 25

Ta Mépn erikpoTtouv TIG Kowvég TpooTtdbeleg TnG Ale-
Bvoug OAupriaknig Ertporm|q kat g Mevikig Zuvéheuong
Tou Opyaviopou Hvwpuévwv EBvav yia v avaBiwon g
OAupuriaknig Ekexelplag kat tnv menor g yia OAn m didp-
kela Twv OAUMMIAKWOV AYWOVWVY Kat JETE ard auTrv.

270 mAaiolo autd, Ta Mépn emudokiudlouv TNV MPWTO-
BouAia Tou avéhafe n EAGG kat n Alebvriq OAupmiak)
Erutporn yia tnv idpuon tou Kévtpou AleBvoug OAupria-
KNg Ekexelpiag oty ABrjva kat enavaiapBdvouy t Bou-
Anom Toug va urtooTtnpi&ouv evepyd autr TV MPwToRoU-
Aa e HOPPWTIKAE, TIOMTIOTIKA KAl AANAA TAPEPPEPT] METQ.

VI. AIAGOPA

APOPO 26

Ot duatd&elg Tou napdévrog Mpoypduuarog dev aro-
kAelouv TnVv ipaypatomnoinon AAwV avTtaAAaywyv oToug
Tope(lg TNg ekmaideuong, Tou MOATIOMOU Kal TNG EMLOTH-
KNG, uttd Tnv polndBeon 8t autég Ba cuppwvouvtaldla
NG JMAWMATIKAG 030U.

APOPO 27

To ouvnuuévo Mapdptnua, Tou MePNAUBAVEL YEVIKEG
Kal OLKOVOUIKEG SlaTAEelg, anoTeAel avandomnaoTo TURUA
Tou tapévrog MNpoypduuarog.

APOPO 27

Tonapdv Npdypapua tiBetal o oYU and tnv nNUePOUN-
via uroypaeriq Tou kat 6a napapeivel oe 1oxU €wg Tiq 31
Aekeppplou 2004. Ta neplexdpeva tou enduevou lMpo-
yYpdupatog 6a oulntnouv YEoa oTo TPWTOo EEAUNVO TOU
€1ouqg 2005 otn Paudia. Ze mepinmtwon avaBoAng tng
unoypagng véou Mpoypdupatog, To napdv MNpdypauua
Ba nmapapeivel og 1oXU €wg TNV UTIOYPAPY| TOU VEOU.

To napdv Mpdypappua urtoypdepnke og dUo pwtdTuna,
omv AyyAkn YAwooa, otnv Aériva otig 19 Noeuppiou
2002. Augpdtepa ta keipeva eival € icou auBevTika.

Ma v Kupépvnon mg
EMnvikig Anuokpatiag

Ma v Kupépvnon g
Opydvwong yla v
Aneleubépwon g Maiatotivng

MAPAPTHMA

A. TENIKOI OPOI A TOYZ TOMEIZ ENIZTHMHZ KAl
EKMAIAEYZHZ, BIBAIOOGHKQN KAI APXEIQN

a. AVTaMQYEG EBIKWV

O urtoym ol pog avtaiiayr], oUpewva pe Tig dlatd-
&elq Tou apovtog Mpoypduparog, Ba opiCovtal amd
XWPA arnooTtoArg n orola Ba evnueEPWOEL TN XWEA UTI0d0-
XNG dUo (2) prveg mpwv TNV MPORAETOUEVT NUEPOUNVia
avaxwenong Twv uroyneiwv.

H xwpa anootoArg 6a untoBANAeL 0N XWPA UIOdOXNAG
Ta oTolxeia Twv unoYneiwv avapgpovTtag yia Tov kabeva
dévopa, eldIkéTNTA, eNayyeAUATIkd poadvTa, akadnpdi-
koUgq TitAoug, yvwon EEvwv YAwoowv (AyyAkd, MaAkd 1
YAWOOA TNG XWPAag unodoxng), Tnv rpopAenduevn didp-
KELA TTAPAUOVAG TWV eV AGYw TTPOCWNWY TIPOG AvTaA\a-
YN, KaBwg Kat ke AAAN Xprioyun MAnpogopia.

H xwpa unodoxng 6a avakolvwoel T CUUPWVN YVOUN
NG 0N XWPA arnooToAr|g, ToUAdxLoTov éva (1) uiva rnpv
NV npoBAenduevn nUepoOUNvia g eniokeyng.

Metd ) Ay ™G oUMPWVNG YVOUNG TNG XWPAG UTo-
doxng, N XWpa anootoArig Ba Kolvororjoel TNV akPLRY)
nuepounvia avaxwpenong, Touldxiotov dekanévte (15)
NUEPES vwpitepa.

B. AvTaAAayr| UOTPOPLIV

1. H xtbpa mou mapéxel v unotpopia Ba oTéAveL TIq
POCOPOPEG TNG TO apydTepo €wg Tig 31 lavouapiou k&Be
Xpovo.

2. H xwpa anootoAig 6a oTéAvel TO PAKENO TWV UTIO-
ynoilnv ot xwpa urnodoxng, To apydtepo swg Tig 31
MapTtiou Tou idlou xpdvou.

3. O @dkelog Tou unoyneiou mpérnel va nephapBavel
TA MAPAKATW SIKALOAOYNTIKA:

- Bloypagikd onueiwua

- ETIKUPWHEVA avTiypapa SIMAWUATWY Kat TTuxiwy

-TO TIPOYPAWMA TNG TIPOTELWVOLEVNG EPEUVAG ] OTIOUD WV

- TLOTOMOINTIKG UYelag

4. H xwpa unodoxrg 6a avakolvwvel TNV OPLOTIKY| arto-
doxr| Tou urtoTpdPou, To apydTtepo €wg Tig 30 louviou.

5. O undtpoPog MPEMeL va yvwpIlel TN YAWood TNG XW-
pag urtodoxNG 1 AyYAKA i FaANKA.

EdikéTtepa, ol uroPr@lol Yla PETATTTUXIAKES OTIOUDEQ
otnv EN\&da npénet va yvwpifouv apketd Kahd tnv ENAN-
VIKA) YAWOOQ Kal TIPEMEL va €xouv Yivel dektol oe KAToLo
METATTTUXLAKS TIPSYPAULA OTIOUDWV.

Y. @epvd TuAiuaTa

H xwpa arnootoArig 8a oTéAvel OTn Xwpa unodoxng
TOUG PakEAOUG Twv urown®iwv To apydtepo £wg Tig 31
Maptiou. H xwpa urodoxrig 6a avakovwVeL TNV OPLOTIKY
anodoxn Twv urtoPneinv, To apydtepo €wg Tig 31 Maiou.

2e 4, TLagopd Toug Unoyneioug Twv BepIv@V TUNUATWY,
N OTOIXELWANG YVWON TNG YAWCOAG TNG XWPAG UTTOSOXNAS
elval anapaittn. =10 TEAOG TOU TUAMATOG, OL UTIATPOPOL
Ba mpénel va napadwaoouv yparttr avapopd oxXeTIKA Ue
TNV NMAapagovr] Toug.

B. OIKONOMIKOI OPOITIATOYZ TOMEIZ ENIZTHMHZ
& EKMAIAEYZHZ

a. Avtal\ayn emotnuévwy

1. H xwpa anootoArig 6a avaldpel Ta €€oda UeTaKIvN-
ong Twv eBIKWVY Tou 6a otalolv oUPPwWVA e TO TIapdV
Mpdypaupa, and Kat mpog TV NMPwTeloucd TNG XWPag
umtodoxNG.

2. H EM\nvikr MAeupd Ba TtapExet:
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- 75 EYPQ nuepnoiwg yia €£oda Eevodoxeiou kat nple-
pnotag anolnuiwong

- €€0da ueTakivnong evtdg Tou EAANvikoU eddpoug,
epOooV auTd ouVIEoVTAL UE TO TIPOYPAUUA TIAPAROVIG

- ££0da eniokePng piag ) duo (1-2) nuepwv o apxalo-
AOY1KOUG KAl LOTOPIKOUG XWPOUG

3. HOpydvwon yiatv AneAeubépwon tng Maiatotivng
Ba kaAurttel Ta €€0da PpAogeviag.

4. e nepimTwon €KTaKTNG avdykng, N LaTPLKr repiOak-
yn oe dnudolo voookopelo Ba mapéxetal and Tn xwpa
Yrnodoxng ota nmpdowra mou eumninrTouv otig dlatd&elg
Tou napdévrog MNpoypduuatog.

B. AvtaAAayr) unoTPOPLOV

1. O unétpogol kal Twv dUo Xwpwv Ba kataBdiouv ot
{dl01 Ta €€0da TOU PET eTOTPOPNG TAEWDIOU HETAEU TWV
OU0 XWPWV.

2. H ENM\nvikr Aeupd Ba apéxet:

- unviaio moodv 381,5 eupw yla MPOTITUXIAKOUG UTIO-
TPOPOUG Kal 440 eupw YA LETATITUXIOKOUG UTIOTPOPOUG
1 €pEUVNTEQ

- eQANag mood 59 eUP W, YL KAAUYN TWV dATAv®V eyKa-
Tdotaong otnv ABrjva kal 88 eupw ektdg ABnvav. Ot pol-
NTEQ TWV ormoiwv n urtotpopia €xel avavewBei dev dikat-
ouvtaiTou togou autou

- artaA\ayn] and didaktpa

- €£0da PeTakivnong oto eowTePIKS TNG XWPaAg, oUM-
PWVA E TO EYKEKPLUEVO TIPAYPAUA CTIOUd WY, Ta oroia
dev Ba unepBaivouv 1a 88 eupw

3.HOpydvwon yiatv AneAeubépwon tng Maiatotivng
Ba tapéxet:

- artaAAayr] arnd didaktpa

4. Ze mep(mTwon €KTaKTNG avdaykng, n latptkr nepibai-
Y oe dnudolo voookouelo Ba nmapéxetal and tn xwpda
Yrnodoxng ota npdowrna mou eumninrTouv otig dlatd&elg
Tou napoévtog MNpoypduuatog.

Y. Ogpvd Tunuata

1. Ou (1ot oL urtétpopol Ba kataBdhouv Ta €€o0da Tou
MET’ eTOTPOPNG TAEISLOU PETAEU TV SUO XWPWV.

2. 'Oha ta unéAotna £€€0da Ba kaAurTovtal and Toug
SlopyavwTég TwV BePVWV TIPoYPAUUATWY/oepvapiwy
0Tn XWPa UtodoxNG.

[". FENIKEZ AIATAZEIZ XTON TOMEA TOY MNOAITIZMOY

a) AvTaA\ayEG TPOCWTTWV

Ouurnoyniglol yla avrtaAAayr) oto mAaiolo Tou mapdévtog
Mpoypdpuatog, Ba npotelvovTal arnd Tn Xwpea anooTo-
A, n omoia Ba eworolel mepl Twv unoPneiwv T xwpa
untodoxnq, TPELG (3) Mriveg TIPLY TNV TIPORAETIOMEV TLE-
popnvia avaxwpnong. H xwpa arnootoArig 6a e@odldlel
eniong tn xwpa unodoxng He OAeg TIG anapaitnteg mAn-
POPOPIEq ylaTa aKadNUAIKA KL EayYEAUATIKA TIPOCOVTAQ,
Onwg ermiong Kat To MPOTEWVOUEVO TIPOYPAKMA epyaaiag,
Katd to dldotnua napapovhig Kabwg Kat pe kdbe dAAo
oTouxeio ou Ba pnopouace va BewpnBel Xpr\oLo.

H xwpa urnodoxrq 6a eldorolei TNV XwWpa anooToAng yia
™ ouykatdBeon tng, Touldxiotov Tpldvta (30) Nuépeg
TPV TNV TIPORAENIOUEVN NUEPOUNVia avaxwpnong. Me Tn
AN TG ouyKatdbeong TG XWPAg UTodoxng, N Xwpea
anooToArg 6a NG YVwOTOTIONTEL TNV AKPLRY) NUEPOUNVia
avaxwpenong Tou und avrtallayr] PoowItou, TOUAAXI-
otov dekarmévre (15) NUEPEG EK TWV TPOTEPWV.

Ta uné avralayr) mpdowra ato NMAAioLo Tou MApdvToq
MPoypPAuUaATOg, OTOV TOMEA TNG TOAITIOTIKNG CUveEQYQ-

olag, mpénet va katéxouv oAU KaAd eite Tn YAwooa Tng
Xwpag urodoxn|q eite TNV AyyAKr] 1] Tnv FaA\KA.

B. AvtaAhayr) ekBEoewv

H xwpa arnooToAng Ba evnUEPWVEL TNV XWEA UTIOSOXNG
ToUAGxIoTOV dwdeKka (12) Uriveg TPLY, OXETIKA e TIG Ne-
pOouNvieg kal To avTike(uevo TG und npostolacia €kOe-
ong. Ma va yivouv ot KaTAANAEG MPOETOATIEG YA TNV
€KBean, N xwpEa arnocToAq 6a SLaBETEL TIG ONUAVTIKEG Te-
XVIKEG TANPOPOpPIEG KaL TO anapaitnTo UAKS yla TV extU-
TIWON TOU KataAdyou (TPOAoyog, KATANOYOG QVTIKELE-
VWV, puToypapieg K.A.), TOUAdxloTov Tpelg (3) prveg
Tpwv Ta eykaivia. Ta ekBgpata npénel va pBAcouv oTov
oMo TMPOoOPLOPOU ToUAdxIoToV dekamnévte (15) nuépeg
TPV TA eyKaivia.

A. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ X TON TOMEA TOY MOAI-
TIZMOY

a. Avtal\ayr] mpoowmwy

Ta €E0da petakivnong kat urodoxng Twv TPOCWTIWY
Tou peTakivouvtal oto TAaiolo Tou napodvrog Mpoypdp-
patog, Ba KaAurrovTal wg €ENG:

1. H xtbpa arootoAr|q 8a kahurtrel Ta €£0da TG UeTagu
TWV KPATWV PETAKIVNONG and Kal rmpog Tnv mpwrtelouca
NG XWPAag urtodoxNG.

2. H EM\nvIkr) MAgupd Ba Ttapéxet:

- 75 eupw TV NUépa yla €£oda Egvodoxeiou kal dlatpo-
eng

- epdnag nocd 88 supw, KAtA TNV APLEN, oe KABE ermi-
okeym, ylatnv KAAUYn Twv eEGdwV petakivnong evrdg EA-
AAdag

3. H MahawoTiviakn) mAeupd Ba kalurtel Ta €£0da PLAO-
Eeviag.

4. Ze neplmTtwon €KTaktng avaykng, N lAaTEIKY TepiBai-
Yn oe dnudolo voookopeio Ba apéxetal dwpedv and
Xwpa Yrodoxng ota npdowra rnou eUmninrouv oTig dlatd-
Eelg Tou mapdvtog MNpoypdupatog.

B. AvtaAhayr) ekBEoewv

1. H x@pa anootoArig Ba kahurrel ta €£0da petapopdg
TwV eKBETEWV amd Kal TPog TNV MPWTelouaa NG XWPag
untodoxn|q (nail to nail). O Tpdrog kKAAUYNG Twv EESDWV -
TaPopdqg Twv ekBETEWV evIdg Tou £dAPOUG TNG XWPAG
untodoxn|g, o€ MePIMTWaon ToU oL EKBETEL] SlopYyavVWVo-
VTaL oe epLoadTEPEG TNG Hiag oAeLg, Ba pubpideTat e ei-
SIKT) CUMPWVIa HETAEU TwV apOdIwV IOPUUATWY TWV ZUM-
BaAopgvwv Mepwv.

2. H xwpa unodoxng 6a kahurrel ta €£0da dlopydvw-
ong ™G ékBeong, CUPNEeEPNAPBAVOUEVWY Kal TwV EEGBwWV
NG evolkiaong ailBouowv, ™G acPAAelag, TNG TEXVIKNG
unooTtApLENG (eykataotdoelg anobrikeuong, dleubgétnon
TEXVIKWY EYKATAOTACEWV, PWTIOMOU, BEPUAvVONG, Aroou-
VapUoAdyNoNg Kat ekTUnwong evilnwy, Onwg apLowy,
kataAdywv kal pookArjoewv). H xwpa unodoxng Oa pe-
PLUVA aKOUN Kat yia tnv dnpoaotoroinon tng €kbeong.

3. H xtpa anootoAnq 6a kahurrel Ta €£05a aopAAlong
TV ekBepdTwv Katd tn dldpkela TG HETAPOPAg Kal
npayuarornoinong Tng ékbeong. e nepimrtwon {nuiag, n
Xwpa urtodoxng Ba dlabéael oTn XwWpPa arnoaToAig, Xwpig
XPE€wan, TARjpN oToLxela yia ta aitia g {Nudg, TPOoKEL-
HEvou va SLEUKOAUVEL TN XWPA ArmOCTOARG va analtrioel
arnolnpiwon and tnv AcpaAloTtiki Etapeia. H xwpa uro-
doxng dev eEoualodoteital va anokataoTroet Ta {nuLw-
B€vta ekBEUaTa OTNV apXIKA TOUG KATACTAOT XWPEIG TN
ouYKaTdBeon TNG XWPAG AMOCTOANAG.
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4. Ta€Eodamnou ouvdEovTal ue TNV eMioKeWN ETTPOMOU,
kal étav Xpeldletal MPoowWNwy Twv orolwv 1 napouacia
anatteTatl ylia v eykatdotaon Kat anocuvapoAdynon
NG €kBeong, 6a pubuiCovtal CULPWVA LIE TIG OLKOVOUKEG
dlatdgelg Tou mapodvrog MNpoypduparog.

Ta Mépn 8a ouuPwVATOUV GTOV APLBUd TWV TUVOBWV
NG €kBeomg Kat o SldpKela MAPAPOVAG TOUG.

PROGRAMME

ON CO-OPERATION IN THE FIELDS OF SCIENCE,
EDUCATION AND CULTURE BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC AND
THE PALESTINE LIBERATION ORGANISATION
FOR THE YEARS 2002-2004

The Government of the Hellenic Republic and the
Palestine Liberation Organisation acting for the benefit of
the Palestinian National Authority, in accordance with the
article IX par. 5 (a) and (b) of the Israeli - Palestinian «Inter-
im Agreement on the West Bank and Gaza Strip» (signed
in Washington, on September 28, 1995), hereinafter re-
ferred to as «the Parties», desirous to develop and
strengthen the friendly relations existing between the two
peoples and promote co-operation in accordance with the
provisions of the Agreement on Scientific, Educational and
Cultural Co-operation, signed in Athens, on the 7th of May
1999, have agreed to adopt the following Executive Pro-
gram for the years 2002, 2003 and 2004.

I. EDUCATION
ARTICLE 1

The Parties shall encourage the direct co-operation be-
tween their institutions of higher education, according to
the rules and regulations valid in each other’s territory.

ARTICLE 2

The Parties shall facilitate the participation of scientists in
seminars, conferences, symposia etc organised in each
country.

ARTICLE 3

During the validity of the present Programme, the Parties
shall exchange, two (2) members of the scientific staff of
their institutions of higher education, for a period of up to
ten (10) days, in order to exchange views, conduct re-
searches and give lectures.

ARTICLE 4

Each Party shall encourage the teaching of the lan-
guage, history and culture of the other Party, in its ed-
ucational institutions.

ARTICLE 5

The Greek Party shall grant annually:

a) three (3) scholarships for under-graduate studies, for
a period of up to ten (10) months, each one.

b) two (2) scholarships for post-graduate studies or re-
search, for a period of up to ten (10) months, each one.

c) one (1) monthly scholarship for the attendance to the
summer courses of the Greek language and culture.

The Palestinian Party shall grant annually:

three (3) scholarships for under-graduate studies.

ARTICLE 6

The Parties shall exchange, at request, information and
documentation in order to get acquainted with the ed-
ucational system of the other country.

ARTICLE 7

During the validity of this Programme, the Parties shall
exchange one (1) teacher from the primary or secondary
education and one (1) professor from their Technological
Educational Institutions, for a period of up to ten (10) days
each, with a view to get acquainted on matters of their spe-
ciality.

ARTICLE 8

During the validity of this Programme, the Greek Party
shall consider the possibility to send to the Palestinian ter-
ritory, two (2) specialists in the construction of school
buildings, in order to collaborate on building modern
school blocks.

ARTICLE 9

The Parties shall encourage the establishment of «Sister
school» relations at the level of secondary education.

ARTICLE 10

The Parties will encourage the exchange of information
and documentation in order to facilitate the competent au-
thorities in the recognition and the equivalence of diplo-
mas, certificates and scientific degrees in accordance with
the rules and regulations valid in each other’s territory.

ARTICLE 11

The Parties shall encourage co-operation between their
state Archives and Libraries. To that end and during the va-
lidity of the present Programme, they shall exchange one
(1) archivist or librarian, for a period of up to ten (10) days.

ARTICLE 12

The Greek Party will accept, annually, according to the
Greek rules and regulations, up to three (3) greek speak-
ing Palestinian students for studying and training at the
Merchant Marine Academy.

Il. SCIENCE

ARTICLE 13

The Parties express their interest in encouraging direct
contacts between the General Secretariat for Research
and Technology, from the Greek side, and the Ministry of
Higher Education, from the Palestinian side, in order to
promote their collaboration in the relevant fields.

Ill. CULTURE

ARTICLE 14

The Parties shall exchange two (2) archaeologists for a
period of up to ten (10) days each, in order to exchange
experience in the fields related to their speciality.

ARTICLE 15

The Parties shall exchange archaeological publications.

To that purpose, the Greek Party shall transmit publi-
cations of the Archaeological Receipts Fund.

ARTICLE 16

The Parties shall exchange one (1) expert in con-
servation, for a period of up to ten (10) days, in order to
exchange experience in the field related to its speciality.



2108

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

ARTICLE 17

The Parties shall exchange two to three (2-3) experts
from various cultural fields, such as visual art, literature,
folklore art etc, for a period of up to seven (7) days, in order
to exchange experience in the field of their speciality.

ARTICLE 18

The Parties shall exchange one folklore exhibition or one
exhibition of photography, the subject of which shall be
specified through diplomatic channels.

ARTICLE 19

The Parties shall encourage the initiatives of their pub-
lishing houses regarding the translation and publication of
modern literature works of the other Party. To this end, the
Parties shall exchange one or two (1-2) translators or pub-
lishers for up to seven (7) days each.

ARTICLE 20

Each Party shall encourage participation of artistic
groups of the other country in international festivals held in
its territory.

ARTICLE 21

The Parties shall encourage bilateral co-operation and
exchanges in the field of culture, in the framework of UN-
ESCO as well as in the framework of other international
cultural organisations.

IV. MASS MEDIA
ARTICLE 22

The Parties shall encourage the exchange of radio and
television programmes related to the culture of the other
country, so as each people get acquainted with the various
aspects of life of the other and in order to promote mutual
understanding and expand human values.

The Parties shall encourage co-operation between their
state radio and television organisations.

V.YOUTH AND SPORTS
ARTICLE 23

The Parties shall encourage co-operation and contacts
in cultural and social activities, between their respective
governmental structures for youth issues, as well as be-
tween their youth organisations.

The Parties shall exchange information and experience
concerning youth issues with a view to strengthen their re-
lations, create friendly conditions and promote peace.

ARTICLE 24

The two Parties will encourage co-operation in the field
of Sports and Physical Education for exchanges of ath-
letes, coaches, sport administrators, experts and sport sci-
entists participating in research programmes and pro-
grammes of technology, on a bilateral basis, or on ini-
tiatives in the field of competitive sports, «sports for all»,
professional sports development.

The fields of co-operation refer to sports sciences, train-
ing (coaching), administration, sports organisation, pro-
fessional training etc.

ARTICLE 25

The Parties welcome the joint efforts of the International
Olympic Committee and the General Assembly of the

United Nations for the revival of Olympic Truce and its ob-
servance during the Olympic Games and beyond.

Within this context, the Parties welcome the initiative tak-
en by Greece and by the International Olympic Committee
for the establishment of an International Olympic Truce
Centre in Athens and reaffirm their will to support actively
this initiative by educational, cultural and other similar
means.

VI. MISCELLANEOUS
ARTICLE 26

The provisions of the present Programme do not pre-
clude the realisation of other exchanges in the fields of ed-
ucation, culture and science, provided thatthey are agreed
upon through diplomatic channels.

ARTICLE 27

The attached Annex, concerning general and financial
provisions, constitutes an integral part of this Programme.

ARTICLE 28

The present Programme shall enter into force on the day
of its signature and it shall remain in force until December
31,2004. The contents of the next Programme shall be dis-
cussed within the first semester of the year 2005, in Ramal-
lah. In case of delay in the signing of a new Programme, the
present Programme shall remain valid until the signing of
the new one.

Done and signed in Athens, on November 19, 2002, in
two original copies in the English language, both texts be-
ing equally authentic.

For the Palestine
Liberation Organisation

For the Government of
the Hellenic Republic

ANNEX

A. GENERAL PROVISIONS FOR SCIENCE AND ED-
UCATION, LIBRARIES AND ARCHIVES

a) Exchange of scientists

The candidates to be exchanged, within the provisions of
this Programme, shall be nominated by the sending party
which will notify the receiving party two (2) months before
the candidates’ proposed departure date.

The sending party shall present to the receiving party
personal particulars informing about specialisation, pro-
fessional qualifications, academic titles, languages spo-
ken (English, French or the language of the host country),
programme of the duration of stay of those persons to be
exchanged, as well as other useful information.

The receiving party will notify the sending party of its con-
sent at least one (1) month prior to the proposed date of
visit.

Upon receipt of the consent of the receiving party, the
sending party shall communicate the exact date of de-
parture, at least fifteen (15) days in advance.

b) Exchange of Scholarships

1. The party granting the scholarship shall send its offers
annually not later than January 31.

2. The sending party shall forward to the receiving party the
candidates’ file not later than March 31 of the same year.

3. The candidate’s personal file must contain:

-curriculum vitae
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-certified copies of diplomas

-programme of planned research or studies

-health certificate

4. The receiving party shall announce the definite accep-
tance of the scholarship holder not later than June 30.

5. The candidate receiving scholarship must speak ei-
ther language of the receiving country or English or
French.

In particular, candidates for post-graduate studies in
Greece must have a fair command of the greek language
and must have been accepted in a post-graduate pro-
gramme of studies.

c) Summer Courses

The sending party shall forward to the receiving party the
candidates’ files not later than March 31st. The receiving
party shall announce its final acceptance of the candidates
not later than May 31st.

As far as summer courses candidates are concerned, el-
ementary knowledge of the language and culture of the re-
ceiving country is indispensable. In the end of the seminar,
scholars must deliver a written report concerning their
stay.

B. FINANCIAL PROVISIONS IN THE FIELDS OF SCI-
ENCE AND

EDUCATION.

a) Exchange of scientists

1. The sending Party shall cover the cost of travelling for
scientists sent under this Programme to the receiving
country’s capital and back.

2. The Greek Party shall provide:

- 75 euro daily for hotel accommodation and allowance

- travel expenses within Greek territory, if they result from
the programme of stay

- costs for a one or two-day (1-2) visit to archaeological or
historical sites.

3. The Palestinian Party shall cover the hospitality
expenses.

4. In case of emergency, medical assistance, in a public
hospital, will be provided by the receiving Party, for per-
sons arriving under the provisions of this Programme.

b) Exchange of Scholarships

1. Scholars of both Parties shall themselves provide
round trip transportation between the two countries.

2. The Greek Party shall provide:

- a monthly allowance of 381,5 euro for under-graduate
scholars and 440 euro for post-graduate scholars or re-
searchers.

- a lump sum of 59 euro, for accommodation fees for
those settling in Athens and of 88 euro for those settling in
the provinces. Students whose scholarship has been re-
newed are not entitled to this sum.

- exemption from tuition fees.

- travel expenses within Greek territory, according to the
approved programme of studies, up to the sum of 88 euro.

3. The Palestinian Party shall provide:

exemption from tuition fees.

4. In case of emergency, medical assistance, in a public
hospital, will be provided by the receiving Party, for per-
sons arriving under the provisions of this Programme.

¢) Summer Courses

1. The scholars themselves shall provide round trip trans-
portation between the two countries.

2. Allremaining expenses shall be covered by the organ-

isers of the summer courses/seminars in the receiving
country.

C. GENERAL PROVISIONS FOR CULTURE

a) Exchange of Individuals

Persons to be exchanged within the provisions of this
Programme will be nominated by the sending Party, which
will notify the receiving Party of his nomination three (3)
months prior to the proposed departure date. The sending
Party will also supply the receiving Party with all necessary
information on the academic and professional qualifi-
cations, as well as the proposed working programme,
duration of stay and any other information that might be
useful.

The receiving Party will notify the sending Party of its de-
cision, at least thirty (30) days prior to the proposed de-
parture date. Upon receiving the consent of the receiving
Party, the sending Party will communicate the exact date of
departure, at least fifteen (15) days in advance.

Visitors exchanged within this Programme in the field of
cultural co-operation will be required to have a good com-
mand of the language of the host country or English or
French.

b) Exchange of Exhibitions

The sending Party will inform the receiving Party at least
twelve (12) months in advance about the dates and the
theme of the exhibition under preparation. To make prop-
er arrangements for the exhibition the sending Party will
provide essential technical information on the intended
exhibition as well as material indispensable for the printing
of the catalogue (preface, list of objects, photographs,
etc), at least three (3) months before the opening. Exhibits
will reach the place of destination at least fifteen (15) days
before the opening.

D. FINANCIAL PROVISIONS FOR CULTURE

a) Exchange of Individuals

Cost oftravel and reception of persons arriving under this
Programme will be covered as follows:

1. The sending Party will bear the cost of international
travel to and from the capital of the receiving Party.

2. The Greek Party shall provide:

- 75 euro per day for hotel and living expenses

- a lump sum of 88 euro, upon arrival, per visit to cover
costs of travels within Greece.

3. The Palestinian Party shall cover the hospitality
expenses.

4. In case of emergency, medical assistance free of
charge will be provided by the receiving Party, in public
hospitals, for persons arriving under the provisions
of this Programme.

b) Exchange of exhibitions

1. The sending Party will bear costs of transportation of
exhibitions to and from the capital of the receiving country
(nail to nail). The way of covering the costs of trans-
portation of exhibitions within the territory of the receiving
country, in case they will be organised in more than one
town, will be regulated by a special agreement between
the institutions concerned of the Contracting Parties.

2. The receiving Party will bear costs of the organisation of
the exhibition, including costs of renting halls, security, tech-
nical assistance (storage facilities, installation arrangements,
lighting, heating, dismantling and printing of publications,
such as posters, catalogues and invitations). The receiving
Party will also provide publicity to the exhibition
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3. The sending Party will bear costs of insurance of the
exhibits during the transportation and holding of the exhi-
bition. In case of damage, the receiving Party will supply
the sending Party free-of-charge with complete documen-
tation referring to the cause of damage, in order to facilitate
the sending Party to claim damages from the Insurance
Company. The receiving Party is not authorised to restore
the damaged exhibits to their original state without the con-
sent of the sending Party.

4. Expenses connected with the visit of a commissioner
and, when necessary, of persons, whose attendance will
be required for the installation and the dismantling of the

exhibition, will be regulated according to the financial
provisions of the present Programme.

The Parties will agree upon the number of persons ac-
companying the exhibition and upon the duration of their
stay.

H anépaon autr] va dnuooteubel otnv Epnuepida g
KuBepvnoswg.
ABnva, 15 Maiou 2003

Ol YNOYPrOI
OIKONOMIAS. KAI OIKONOMIKON
N. XPIZTOAOYAAKHZ

EZQTEPIKON
I. A.MAMANAPEOY

ANAMTY=HZ EONIKHS MAIAEIAS KAl OPHEKEYMATQN
A. TZOXATZONOYAOZ n. EYOYMIOY
MOAITIZMOY TYMNOY & MEZQN MAZIKHS ENHMEPQSHS
E. BENIZEAOZ XP. MPQTONAMNAZ

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO



